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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.” 1/2020

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau ¢
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura orginica da Administracdo
Piblica de Macau), o Chefe do Exccutivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Delegacao de poderes
Sdo delegados no Secretdrio para a Administragdo e Justica,
Cheong Weng Chon, todos os poderes necessarios para cele-
brar, em nome da Regido Administrativa Especial de Macau,
com o representante do Supremo Tribunal Popular do Interior
da China, a Alteracdo ao Acordo sobre os pedidos mutuos de
citagdo ou notificagdo de actos judiciais e de produgdo de pro-

vas em matéria civil ¢ comercial entre os tribunais do Interior
da China e os da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicagdo.

8 de Janeiro de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretirio para a Economia
e Financas n.’ 1/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e das competén-
cias que lhe foram delegadas pela Ordem Executiva n.° 181/2019,
e nos termos do disposto no artigo 94. do Regulamento do Im-
posto Profissional, aprovado pela Lei n.° 2/78/M, de 25 de Feve-
reiro, o Secretdrio para a Economia e Financas manda:

1. E prorrogado até 31 de Margo de 2020 o prazo a que se
refere o n.° 1 do artigo 10.° do Regulamento do Imposto Profis-
sional para a entrega das declara¢oes de rendimentos modelo
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M/5 dos contribuintes do 1.° Grupo cujos rendimentos pro-
venham de mais de uma entidade pagadora, bem como do 2.°
Grupo sem contabilidade organizada, relativamente aos rendi-
mentos auferidos em 2019.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

6 de Janeiro de 2020.

O Sccretdrio para a Economia ¢ Financgas, Lei Wai Nong.



